
PRESS TYPE SHELLHOLDERS - REDDING #23 SHELLHOLDER

New tapered design allows for easy case entry. Machined to very close
tolerances to fit your cases perfectly and eliminate potential problems. The
universal design fits all popular presses. Only Redding shellholders are heat
treated and have outside knurling to make them easy to handle and change.
View Redding Shellholder Chart.

Attributes

Name: REDDING #23 SHELLHOLDER
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749001087
Mfr. No.: 11023
Cartridge: 45 (Long) Colt,454 Casull,460 S&W
Style: Press Type
Delivery weight: 0.045kg
UPC: 611760110238

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für den Redding #23 Shellholder

Einführung
Danke, dass du dich für den Redding #23 Shellholder entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewährleisten.
Bitte lies diese Anleitung sorgfältig durch, bevor du den Shellholder verwendest, um potenzielle Gefahren zu
vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass der Shellholder mit deiner Presse und den Patronen, die du verwenden möchtest,
kompatibel ist.
Gehe vorsichtig mit dem Shellholder um, um Verletzungen zu vermeiden.
Halte den Shellholder außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe regelmäßig den Shellholder auf Abnutzung und Beschädigungen und ersetze ihn bei Bedarf.
Lagere den Shellholder an einem trockenen, kühlen Ort, um Korrosion zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Überprüfe den Shellholder vor der Benutzung auf sichtbare Schäden oder Mängel.
Verwende den Shellholder nur für die angegebenen Patronen: 45 (Long) Colt, 454 Casull, 460 S&amp;W.
Vermeide es, übermäßige Kraft beim Einsetzen oder Entfernen von Hülsen aus dem Shellholder anzuwenden.
Modifiziere den Shellholder in keiner Weise, da dies die Sicherheit und Leistung beeinträchtigen könnte.
Stelle sicher, dass die Presse sicher montiert und stabil ist, bevor du sie benutzt.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass deine Wiederladepresse ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist.
Wähle den passenden Shellholder für deine Patrone aus.
Setze den Shellholder in den Kolben der Presse ein und achte darauf, dass er richtig sitzt.
Ziehe alle Schrauben oder Befestigungen fest, um den Shellholder zu sichern.

Nutzung:

Bereite deine Hülsen gemäß den gängigen Wiederladepraktiken vor.
Setze die Hülse in den Shellholder ein und achte darauf, dass sie fest sitzt.
Betätige die Presse gemäß den Anweisungen des Herstellers, um deine Patronen zu resize oder zu
laden.
Entferne nach der Nutzung die Hülse vorsichtig aus dem Shellholder.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Shellholder gemäß den örtlichen Vorschriften.
Wenn der Shellholder beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, ihn, wenn möglich, zu
recyceln.
Entsorge den Shellholder nicht im regulären Haushaltsmüll.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezüglich des Redding #23 Shellholders kontaktiere bitte deinen örtlichen
Distributor oder den Hersteller direkt. Stelle sicher, dass du das Produktmodell und alle relevanten Details bereit
hast, um Unterstützung zu erhalten.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien und Anweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem
Redding #23 Shellholder gewährleisten. Danke, dass du Sicherheit priorisierst.
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Safety Instruction Guide for Redding #23 Shellholder

Introduction
Thank you for choosing the Redding #23 Shellholder. This guide provides important safety information and
instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read this guide carefully before using the
shellholder to avoid potential hazards.

General Safety Guidelines
Ensure that the shellholder is compatible with your press and the cartridges you intend to use.
Always handle the shellholder with care to prevent injury.
Keep the shellholder out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly check for wear and damage to the shellholder and replace it if necessary.
Store the shellholder in a dry, cool place to prevent corrosion.

Specific Safety Precautions for Use
Before using the shellholder, inspect it for any visible damage or defects.
Use the shellholder only for the cartridges specified: 45 (Long) Colt, 454 Casull, 460 S&amp;W.
Avoid using excessive force when inserting or removing cases from the shellholder.
Do not modify the shellholder in any way, as this may compromise safety and performance.
Ensure that the press is securely mounted and stable before use.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that your reloading press is turned off and unplugged.
Select the appropriate shellholder for your cartridge.
Insert the shellholder into the ram of the press, ensuring it is seated properly.
Tighten any screws or fasteners as needed to secure the shellholder in place.

Usage:

Prepare your cases according to standard reloading practices.
Insert the case into the shellholder, ensuring it fits snugly.
Operate the press according to the manufacturer's instructions to resize or load your cartridges.
After use, remove the case from the shellholder carefully.

Disposal Instructions
Dispose of the shellholder in accordance with local regulations.
If the shellholder is damaged or no longer usable, consider recycling it if possible.
Do not dispose of the shellholder in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the Redding #23 Shellholder, please contact your local distributor or
the manufacturer directly. Ensure you have the product model and any relevant details ready for assistance.

By following these guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Redding
#23 Shellholder. Thank you for prioritizing safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Shellholder Redding #23

Introducción
Gracias por elegir el Shellholder Redding #23. Esta guía proporciona información importante sobre seguridad e
instrucciones para asegurar un uso seguro y efectivo del producto. Por favor, lee esta guía cuidadosamente antes
de usar el shellholder para evitar posibles peligros.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el shellholder sea compatible con tu prensa y los cartuchos que planeas usar.
Siempre maneja el shellholder con cuidado para prevenir lesiones.
Mantén el shellholder fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Revisa regularmente el shellholder en busca de desgaste y daños, y reemplázalo si es necesario.
Almacena el shellholder en un lugar seco y fresco para prevenir la corrosión.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Antes de usar el shellholder, inspecciónalo en busca de daños o defectos visibles.
Usa el shellholder solo para los cartuchos especificados: 45 (Long) Colt, 454 Casull, 460 S&amp;W.
Evita usar fuerza excesiva al insertar o retirar los casquillos del shellholder.
No modifiques el shellholder de ninguna manera, ya que esto puede comprometer la seguridad y el
rendimiento.
Asegúrate de que la prensa esté montada de manera segura y estable antes de usarla.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que tu prensa de recarga esté apagada y desconectada.
Selecciona el shellholder adecuado para tu cartucho.
Inserta el shellholder en el vástago de la prensa, asegurándote de que esté bien colocado.
Aprieta los tornillos o sujetadores según sea necesario para asegurar el shellholder en su lugar.

Uso:

Prepara tus casquillos de acuerdo con las prácticas estándar de recarga.
Inserta el casquillo en el shellholder, asegurándote de que encaje firmemente.
Opera la prensa de acuerdo con las instrucciones del fabricante para dimensionar o cargar tus
cartuchos.
Después de usar, retira el casquillo del shellholder con cuidado.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el shellholder de acuerdo con las regulaciones locales.
Si el shellholder está dañado o ya no es utilizable, considera reciclarlo si es posible.
No deseches el shellholder en la basura doméstica regular.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud sobre seguridad relacionada con el Shellholder Redding #23, contacta a tu
distribuidor local o al fabricante directamente. Asegúrate de tener el modelo del producto y cualquier detalle
relevante listos para recibir asistencia.

Al seguir estas directrices e instrucciones, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tu Shellholder
Redding #23. Gracias por priorizar la seguridad.



1.  

2.  

Guide de Sécurité pour le Support de Douilles
Redding #23

Introduction
Merci d'avoir choisi le Support de Douilles Redding #23. Ce guide fournit des informations de sécurité importantes et
des instructions pour garantir une utilisation sûre et efficace du produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant
d'utiliser le support de douilles pour éviter les dangers potentiels.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le support de douilles est compatible avec votre presse et les cartouches que vous
souhaitez utiliser.
Manipulez toujours le support de douilles avec précaution pour éviter les blessures.
Gardez le support de douilles hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Vérifiez régulièrement l'usure et les dommages du support de douilles et remplacezle si nécessaire.
Rangez le support de douilles dans un endroit sec et frais pour éviter la corrosion.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Avant d'utiliser le support de douilles, inspectezle pour détecter tout dommage ou défaut visible.
Utilisez le support de douilles uniquement pour les cartouches spécifiées : 45 (Long) Colt, 454 Casull, 460
S&amp;W.
Évitez d'utiliser une force excessive lors de l'insertion ou du retrait des douilles du support.
Ne modifiez pas le support de douilles de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre la
sécurité et la performance.
Assurezvous que la presse est solidement fixée et stable avant utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Assurezvous que votre presse de rechargement est éteinte et débranchée.
Sélectionnez le support de douilles approprié pour votre cartouche.
Insérez le support de douilles dans le vérin de la presse, en vous assurant qu'il est bien en place.
Serrez les vis ou les fixations si nécessaire pour sécuriser le support de douilles.

Utilisation :

Préparez vos douilles selon les pratiques standard de rechargement.
Insérez la douille dans le support de douilles, en vous assurant qu'elle s'adapte bien.
Faites fonctionner la presse selon les instructions du fabricant pour redimensionner ou charger vos
cartouches.
Après utilisation, retirez la douille du support de douilles avec précaution.

Instructions d'Élimination
Éliminez le support de douilles conformément aux réglementations locales.
Si le support de douilles est endommagé ou n'est plus utilisable, envisagez de le recycler si possible.
Ne jetez pas le support de douilles dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou préoccupation concernant le Support de Douilles Redding #23, veuillez contacter
votre distributeur local ou le fabricant directement. Assurezvous d'avoir le modèle du produit et tous les détails
pertinents prêts pour l'assistance.

En suivant ces directives et instructions, vous pouvez garantir une expérience sûre et efficace avec votre Support de
Douilles Redding #23. Merci de donner la priorité à la sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Redding #23
Shellholder

Introduzione
Grazie per aver scelto il Redding #23 Shellholder. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza e
istruzioni per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida prima di
utilizzare il shellholder per evitare potenziali rischi.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il shellholder sia compatibile con la tua press e le cartucce che intendi utilizzare.
Maneggia sempre il shellholder con cura per prevenire infortuni.
Tieni il shellholder fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Controlla regolarmente il shellholder per usura e danni e sostituiscilo se necessario.
Conserva il shellholder in un luogo asciutto e fresco per prevenire la corrosione.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Prima di utilizzare il shellholder, ispezionalo per eventuali danni o difetti visibili.
Utilizza il shellholder solo per le cartucce specificate: 45 (Long) Colt, 454 Casull, 460 S&amp;W.
Evita di usare una forza eccessiva quando inserisci o rimuovi i casi dal shellholder.
Non modificare il shellholder in alcun modo, poiché ciò potrebbe compromettere la sicurezza e le prestazioni.
Assicurati che la press sia montata in modo sicuro e stabile prima dell'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che la tua press per ricarica sia spenta e scollegata.
Seleziona il shellholder appropriato per la tua cartuccia.
Inserisci il shellholder nel ram della press, assicurandoti che sia posizionato correttamente.
Serrare eventuali viti o fissaggi necessari per fissare il shellholder in posizione.

Uso:

Prepara i tuoi casi secondo le pratiche standard di ricarica.
Inserisci il caso nel shellholder, assicurandoti che si adatti saldamente.
Aziona la press secondo le istruzioni del produttore per ridimensionare o caricare le tue cartucce.
Dopo l'uso, rimuovi il caso dal shellholder con cautela.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il shellholder in conformità con le normative locali.
Se il shellholder è danneggiato o non più utilizzabile, considera di riciclarlo se possibile.
Non smaltire il shellholder nei normali rifiuti domestici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardante il Redding #23 Shellholder, contatta il tuo
distributore locale o il produttore direttamente. Assicurati di avere a disposizione il modello del prodotto e eventuali
dettagli pertinenti per ricevere assistenza.

Seguendo queste linee guida e istruzioni, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo Redding #23
Shellholder. Grazie per aver dato priorità alla sicurezza.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Uchwytu Łusek
Redding #23

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór uchwytu łusek Redding #23. Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje dotyczące
bezpieczeństwa oraz instrukcje, które zapewnią bezpieczne i skuteczne użytkowanie produktu. Prosimy o uważne
przeczytanie tej instrukcji przed użyciem uchwytu, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że uchwyt łusek jest kompatybilny z Twoją prasą i nabojami, które zamierzasz używać.
Zawsze obchodź się z uchwytem łusek ostrożnie, aby zapobiec urazom.
Przechowuj uchwyt łusek w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj uchwyt łusek pod kątem zużycia i uszkodzeń, a w razie potrzeby wymień go.
Przechowuj uchwyt łusek w suchym i chłodnym miejscu, aby zapobiec korozji.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Przed użyciem uchwytu sprawdź go pod kątem widocznych uszkodzeń lub wad.
Używaj uchwytu łusek wyłącznie do określonych nabojów: 45 (Long) Colt, 454 Casull, 460 S&amp;W.
Unikaj używania nadmiernej siły przy wkładaniu lub wyjmowaniu łusek z uchwytu.
Nie modyfikuj uchwytu w żaden sposób, ponieważ może to zagrozić bezpieczeństwu i wydajności.
Upewnij się, że prasa jest stabilnie zamocowana i pewna przed użyciem.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że Twoja prasa do ładowania jest wyłączona i odłączona od zasilania.
Wybierz odpowiedni uchwyt łusek do swojego naboju.
Włóż uchwyt łusek do ramienia prasy, upewniając się, że jest dobrze osadzony.
Dokładnie dokręć wszystkie śruby lub zapięcia, aby zabezpieczyć uchwyt w miejscu.

Użytkowanie:

Przygotuj swoje łuski zgodnie z standardowymi praktykami ładowania.
Włóż łuskę do uchwytu, upewniając się, że dobrze pasuje.
Obsługuj prasę zgodnie z instrukcjami producenta, aby przekształcić lub załadować swoje naboje.
Po użyciu ostrożnie wyjmij łuskę z uchwytu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj uchwyt łusek zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli uchwyt jest uszkodzony lub nie nadaje się do użytku, rozważ jego recykling, jeśli to możliwe.
Nie wyrzucaj uchwytu łusek do zwykłych odpadów domowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub obaw związanych z uchwytem łusek Redding
#23, skontaktuj się z lokalnym dystrybutorem lub producentem bezpośrednio. Upewnij się, że masz model produktu
oraz wszelkie istotne szczegóły gotowe do pomocy.

Przestrzegając tych wytycznych i instrukcji, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie z
uchwytem łusek Redding #23. Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa.
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Turvallisuusohjeet Redding #23 Hylsynpitimelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit Redding #23 hylsynpitimen. Tämä opas sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta
voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä opas huolellisesti ennen hylsynpitimen käyttöä mahdollisten
vaarojen välttämiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että hylsynpitimen yhteensopivuus puristimesi ja käyttämiesi kaliiperien kanssa.
Käsittele hylsynpitimiä aina varovaisesti vammojen estämiseksi.
Pidä hylsynpitimet lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti hylsynpitimen kuluminen ja vauriot, ja vaihda se tarvittaessa.
Säilytä hylsynpitimiä kuivassa, viileässä paikassa korroosion estämiseksi.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Tarkista hylsynpitimen kunto ennen käyttöä, etsi näkyviä vaurioita tai puutteita.
Käytä hylsynpitimiä vain määritellyille kaliipereille: 45 (Long) Colt, 454 Casull, 460 S&amp;W.
Vältä liiallista voimaa hylsyn asettamisessa tai poistamisessa hylsynpitimestä.
Älä muokkaa hylsynpitimiä millään tavalla, sillä se voi vaarantaa turvallisuuden ja suorituskyvyn.
Varmista, että puristin on tukevasti kiinnitetty ja vakaa ennen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että latauspuristin on pois päältä ja irrotettu sähköverkosta.
Valitse sopiva hylsynpitin käyttämällesi kaliiperille.
Aseta hylsynpitin puristimen rammiin varmistaen, että se on kunnolla paikallaan.
Kiinnitä tarvittaessa kaikki ruuvit tai kiinnittimet hylsynpitimen paikallaan pitämiseksi.

Käyttö:

Valmistele hylsyt standardien mukaisesti latauskäytännöissä.
Aseta hylsy hylsynpitimeen varmistaen, että se istuu tiukasti.
Käytä puristinta valmistajan ohjeiden mukaan hylsyjen koon muuttamiseksi tai lataamiseksi.
Poista hylsy hylsynpitimestä huolellisesti käytön jälkeen.

Hävittämisohjeet
Hävitä hylsynpitimet paikallisten sääntöjen mukaan.
Jos hylsynpitin on vaurioitunut tai sitä ei enää voi käyttää, harkitse kierrättämistä, jos se on mahdollista.
Älä hävitä hylsynpitimiä tavallisessa kotitalousjätteessä.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on turvallisuuteen liittyviä kysymyksiä tai huolenaiheita Redding #23 hylsynpitimen osalta, ota yhteyttä
paikalliseen jakelijaan tai valmistajaan suoraan. Varmista, että sinulla on tuotteen malli ja kaikki asiaankuuluvat tiedot
valmiina avun saamiseksi.

Noudattamalla näitä ohjeita ja turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen Redding #23
hylsynpitimen kanssa. Kiitos, että priorisoit turvallisuutta.
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Säkerhetsinstruktionsguide för Redding #23
Hylshållare

Introduktion
Tack för att du valt Redding #23 Hylshållare. Denna guide innehåller viktig säkerhetsinformation och instruktioner för
att säkerställa säker och effektiv användning av produkten. Vänligen läs denna guide noggrant innan du använder
hylshållaren för att undvika potentiella faror.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att hylshållaren är kompatibel med din press och de patroner du avser att använda.
Hantera alltid hylshållaren med omsorg för att förhindra skador.
Håll hylshållaren utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Kontrollera regelbundet hylshållaren för slitage och skador och byt ut den om det behövs.
Förvara hylshållaren på en torr och sval plats för att förhindra korrosion.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Inspektera hylshållaren innan användning för synliga skador eller defekter.
Använd hylshållaren endast för de angivna patronerna: 45 (Long) Colt, 454 Casull, 460 S&amp;W.
Undvik att använda överdriven kraft när du sätter in eller tar bort hylsor från hylshållaren.
Modifiera inte hylshållaren på något sätt, eftersom detta kan kompromissa med säkerhet och prestanda.
Se till att pressen är ordentligt monterad och stabil innan användning.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att din omladdningspress är avstängd och urkopplad.
Välj den lämpliga hylshållaren för din patron.
Sätt in hylshållaren i pressens ram och se till att den sitter ordentligt.
Dra åt eventuella skruvar eller fästen som behövs för att säkra hylshållaren på plats.

Användning:

Förbered dina hylsor enligt standardpraxis för omladdning.
Sätt in hylsan i hylshållaren och se till att den passar tätt.
Använd pressen enligt tillverkarens instruktioner för att omforma eller ladda dina patroner.
Efter användning, ta bort hylsan från hylshållaren försiktigt.

Avfallsinstruktioner
Kassera hylshållaren i enlighet med lokala föreskrifter.
Om hylshållaren är skadad eller inte längre användbar, överväg att återvinna den om möjligt.
Kassera inte hylshållaren i vanlig hushållssopor.

Kontaktinformation för vidare stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller bekymmer angående Redding #23 Hylshållare, vänligen kontakta din lokala
distributör eller tillverkaren direkt. Se till att du har produktmodellen och eventuella relevanta detaljer redo för
assistans.

Genom att följa dessa riktlinjer och instruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse med din Redding
#23 Hylshållare. Tack för att du prioriterar säkerhet.
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Bezpečnostní pokyny pro Redding #23 držák nábojnic

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Redding #23 držák nábojnic. Tento průvodce poskytuje důležité bezpečnostní informace
a pokyny, které zajistí bezpečné a efektivní používání produktu. Před použitím držáku nábojnic si prosím pečlivě
přečtěte tento průvodce, abyste se vyhnuli potenciálním rizikům.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že je držák nábojnic kompatibilní s vaším lisem a náboji, které máte v úmyslu použít.
Vždy manipulujte s držákem nábojnic opatrně, abyste předešli zranění.
Držák nábojnic uchovávejte mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte opotřebení a poškození držáku nábojnic a v případě potřeby jej vyměňte.
Ukládejte držák nábojnic na suchém a chladném místě, abyste předešli korozi.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím držáku nábojnic jej zkontrolujte na viditelné poškození nebo vady.
Používejte držák nábojnic pouze pro specifikované náboje: 45 (Long) Colt, 454 Casull, 460 S&amp;W.
Vyhněte se používání nadměrné síly při vkládání nebo vyjímání nábojnic z držáku.
Držák nábojnic nijak neupravujte, protože by to mohlo ohrozit bezpečnost a výkon.
Ujistěte se, že je lis bezpečně upevněn a stabilní před použitím.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Ujistěte se, že je váš lis na nabíjení vypnutý a odpojený od elektrické sítě.
Vyberte vhodný držák nábojnic pro váš náboj.
Vložte držák nábojnic do ramene lisu, ujistěte se, že je správně usazen.
Dotáhněte šrouby nebo upevňovací prvky podle potřeby, abyste zajistili držák nábojnic na svém místě.

Používání:

Připravte své nábojnice podle standardních postupů nabíjení.
Vložte nábojnici do držáku, ujistěte se, že pevně sedí.
Ovládejte lis podle pokynů výrobce pro přeformování nebo nabíjení vašich nábojů.
Po použití opatrně vyjměte nábojnici z držáku.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte držák nábojnic v souladu s místními předpisy.
Pokud je držák nábojnic poškozen nebo již není použitelný, zvažte jeho recyklaci, pokud je to možné.
Držák nábojnic nevyhazujte do běžného domácího odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti Redding #23 držáku nábojnic kontaktujte prosím svého
místního distributora nebo přímo výrobce. Ujistěte se, že máte připravený model produktu a další relevantní údaje
pro pomoc.

Dodržováním těchto pokynů a pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní používání vašeho Redding #23 držáku
nábojnic. Děkujeme, že dáváte přednost bezpečnosti.


